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Seccion 1

Antes de la instalacion
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1.1 Avisos de seguridad

1.1 Avisos de seguridad

Tenga en cuenta los avisos de seguridad de este manual para evitar dafios fisicos y materiales.
Los avisos se clasifican de la forma siguiente, en funcion de la gravedad de los dafios o lesiones:

ADVERTENCIA Este aviso significa que un uso incorrecto podria provocar la muerte
o lesiones graves.

CUIDADO Este aviso significa que un uso incorrecto podria provocar dafios
materiales.
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1.2 Diagrama de conexiones del sistema

1.2 Diagrama de conexiones del sistema
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1.3 Desembalar

Nota

En este manual, se omite el sufijo de cada nimero de modelo (por ejemplo, KX-TDA100DCE) a no ser
que sea necesario.

1.3 Desembalar

Compruebe los contenidos del paquete.

Unidad principal x 1
CD-ROM (incluye los manuales, etc.) x 1

AP
g % ‘v

Cable de CA" x 1 Tornillo A x 3 Tornillo B (Negro) x 2

&S & 3

Taco x 3 Tarjeta de memoria SD x 1 Abrazadera metalica x 1

Nucleo de ferrita (para la tarje-
ta DMPR)? x 2

" Eltipo de cable de CA puede variar segun el pais / area de uso.

La KX-TDA100DBX se entrega con 2 tipos de cables de CA. Utilice el mas adecuado para su pais / zona.
2 De los dos nucleos de ferrita, el mas grande se utiliza para el cable RJ45.

De los dos nucleos de ferrita, el mas pequefio se utiliza para el (los) cable(s) RJ11.
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1.3 Desembalar

Herramientas necesarias (no incluidas):

v’ Cable telefénico para la conexion de las extensiones:

Diametro del cable

(% 0,4 mm a g 0,6 mm) Longitud maxima del cable

2 0,5 mm 1128 m para TR
2 0,5 mm 720 m para la serie KX-DT300 / KX-T7600
2 0,5 mm 229 m para la Consola SDE

La longitud maxima del cable puede variar segun el tipo de cable y las condiciones de instalacion.
v Un cable RS-232C o un cable USB para la conexion a PC
v Conectores (Amphenol / RJ45 / BNC) para las conexiones a las lineas externas y a las extensiones

Nota

e Utilice un cable blindado de pares trenzados para el conector Amphenol.
* Utilice un cable de pares trenzados para el conector RJ45.
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1.3 Desembalar
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Seccion 2

Instalacion
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2.1 Abrir / cerrar la cubierta frontal

2.1 Abrir/ cerrar la cubierta frontal

Abrir la cubierta frontal

1. Inserte un destornillador plano en la abertura (a la izquierda de la cubierta) y abra la cubierta. Afloje el
tornillo girando en sentido antihorario.

Cerrar la cubierta frontal

1. Coloque la cubierta frontal en el armario (alineando los salientes de la cubierta con las guias del armario),
a continuacion, deslice la cubierta frontal hacia la izquierda hasta que quede bien fijada.
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2.2 Insertar la tarjeta de memoria SD en la tarjeta DMPR

2. Apriete el tornillo girando en sentido horario. Fije la cubierta.

2.2 Insertar la tarjeta de memoria SD en la tarjeta
DMPR

La tarjeta de memoria SD contiene software para todos los procesos de la central y todos los datos del cliente.
La tarjeta de memoria SD debe insertarse antes de iniciar el equipo.

[T — v B
B ———— Tarjeta de
g ggmona@u @ F
i A0 >
,o Soosasaf] ,.;/I
=T
CUIDADO

No extraiga la tarjeta de memoria SD mientras la central esté activada. Si lo hiciera, la central podria no
iniciarse cuando intentara reiniciar el sistema.
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2.3 Instalar las unidades opcionales

2.3 Instalar las unidades opcionales

Donde se pueden instalar

oL

Nl

=
(1] (2
© PsuU
@ De 1 a7 ranuras libres para las tarjetas de servicio opcional
CUIDADO

Para proteger la placa posterior de la electricidad estatica, no toque los componentes de la placa posterior
de la unidad principal, de la unidad de alimentacién, ni de las tarjetas de servicios opcionales. Descargue
la electricidad estatica tocando una toma de tierra o usando una correa antiestatica. Compruebe que los
tornillos estén apretados para asegurar la toma de tierra de la tarjeta.

Instalar las tarjetas de lineas externas / de extensién

1. Inserte la tarjeta a lo largo de las guias.
2. Sujetando la tarjeta como se indica a continuacion, empuje la palanca de extraccion en la direccion de la
flecha, de modo que la tarjeta encaje fijamente con el conector de la placa posterior.
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2.4 Instalar las Tarjetas de lineas externas

3. Ajuste los 2 tornillos girando en sentido horario para fijar la tarjeta.

Placa posterior

—g—"! B éﬁ; :

I Palanca de
extraccion

Tornillos

Asegurese de cubrir todas las ranuras que no tengan ninguna tarjeta de servicio opcional instalada utilizando
una cubierta de ranura en blanco. Para mas informacion, consulte "Cobertura de las ranuras en blanco" en
"2.2.6 Instalacion / extraccion de las tarjetas de servicio opcional" del Manual de instalacion.

2.4 Instalar las Tarjetas de lineas externas

Tarjeta LCOT4/LCOT8/LCOT16/ CLCOTS
Ejemplo: Tarjeta LCOT 16

Amphenol

Alinea externa

Accesorios (incluidos): Tornillos x 2
Adquiridos por el usuario (no incluidos): Conector Amphenol
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2.4 Instalar las Tarjetas de lineas externas

Tarjeta BRI4 / BRI8
Ejemplo: Tarjeta BRIS

LINE1a
LINE 8

ANT1 4=

Para instalar el nucleo de ferrita

Cuando se utilicen 1 6 2 cables:

Para cada 4 cables, utilice 1 nucleo de fe-
rrita; un ndcleo de ferrita alberga un ma-
ximo de 4 cables.

Instale el nucleo de ferrita tan cerca del
conector de la tarjeta como sea posible.

Accesorios (incluidos): Nucleo(s) de ferrita x1 (tarjeta BRI4) o 2 (tarjeta BRI8)

Adquiridos por el usuario (no incluidos): Conector RJ45

CUIDADO

Conecte estas tarjetas de servicio opcional a la linea externa a través de un NT1; no la conecte al interface

U de la linea externa directamente.

Aviso

Cuando conecte el conector RJ45, instale el nlcleo de ferrita incluido.

Nota

* De LINE 5 a LINE 8 s6lo estan disponibles para la tarjeta BRIS8.
* Estastarjetas de servicio opcionales tienen 100 Q de resistencia terminal. Para utilizar en una conexion
punto a multipunto, las tarjetas deben situarse al final del bus.
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2.4 Instalar las Tarjetas de lineas externas

Tarjeta PRI30 / PRI23

Ejemplo: Tarjeta PRI30

Para instalar el nucleo de ferrita

TX+ —
TX- —

RX- —

RX+ BNC (TX)
TX+

o6 ”@:ﬂa
Q J TX-
ANT1 €~ /@> BNC (RX)

- d RX-
ANT1 <4 { » RX+

Para RJ45

Para BNC

Accesorios (incluidos): Nucleo de ferrita x 1
Adquiridos por el usuario (no incluidos): Conectores RJ45 o BNC

CUIDADO

Conecte estas tarjetas de servicio opcional a la linea externa a través de un NT1; no la conecte al interface
U de la linea externa directamente.

Aviso
Cuando conecte el conector RJ45, instale el nlcleo de ferrita incluido.

Nota

En algunos paises / areas, la tarjeta PRI30 no se debe conectar a la red automatica conmutada.
Utilice solo 1 tipo de conector (RJ45 o BNC) para la conexion de la tarjeta PRI30; RJ45 y BNC no se

pueden utilizar simultdneamente. Ajuste el conmutador de terminacién a 120 Q (por defecto) o a 75
Q para el tipo de conector a utilizar.
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2.6 Conectar las extensiones

2.5 Instalar las tarjetas de extension (DLC8 /DLC16/
MCSLC16 / MCSLC24)

Ejemplo: Tarjeta MCSLC24 Para instalar el nucleo de ferrita

@ k

= —

|

Amphenol

A las extensiones

Accesorios (incluidos): Tornillos x2, Nucleo de ferrita x1
Adquiridos por el usuario (no incluidos): Conector Amphenol

Nota
Instale el nucleo de ferrita que se incluye en el cable.

2.6 Conectar las extensiones

Ejemplo: TED de la serie KX-T7600 Asignaciones de patillas

TO MAIN UNIT
/ PABX TED y Consola SDE
4 L‘ﬂlwr'_‘ O
d H L H L
‘ U0

TR de la serie KX-T7000

=
=
ES N
N
S
N
=
=
Y

RJ11 1R

Ala tarjeta de 4~ \
extension c

B
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2.7 Conexiodn a tierra

2.7 Conexion a tierra

1. Afloje el tornillo. == ]
2. Introduzca un cable de tierra (suministrado por O ——— =
el usuario). Tornillo o L
3. Fije el torillo. T
4. Conecte el cable de tierra a tierra. \ B
—
\4:) @‘
Cable de ” | SooSoas
tierra . o AT E
A tierra T
ADVERTENCIA

* Latoma de tierra (conexiéon a una toma de tierra) correcta es muy importante para reducir el
riesgo de electrocucidn del usuario o para proteger la central de los efectos nocivos del ruido

externo en caso de caida de rayos.

* Elcable de tierra del cable de CA tiene un efecto contra el ruido externo y caidas de rayos, pero
puede no ser suficiente para proteger la central. Se debe realizar una conexién permanente
entre la toma de tierra y el terminal de tierra de la central.

CUIDADO
* Para un cable de tierra, se precisa de aislamiento verde y amarillo, y la secciéon minima del conductor
debe ser de mas de 0,75 mm? 0 18 AWG.
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2.7 Conexion a tierra
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Seccion 3

Iniciar la central
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3.1 Iniciar la central

3.1 Iniciar la central

CUIDADO
* Antes de pulsar el Conmutador de iniciacién del sistema, descargue la electricidad estatica tocando
una toma de tierra o0 usando una correa antiestatica.

* Cuando haya iniciado la central y si desconecta la central, no realice los siguientes procedimientos
para volver a iniciar la central. De lo contrario, se borraran los datos programados.

* Elcable de alimentacion se utiliza como dispositivo de desconexion principal. Compruebe que la toma
de CA esté situada cerca del equipo y que sea de facil acceso.
* Utilice sélo el cable de alimentacion de CA incluido con la central para la PSU.
Aviso

La tarjeta de memoria SD debe estar insertada en la ranura de la tarjeta de memoria SD de la tarjeta
DMPR, previamente a la puesta en marcha.

Nota

* La central continuara activada, aunque el conmutador de alimentacion esté en la posicién "OFF".

1. Deslice el Conmutador de iniciacion del sistema hacia la posicion "INIT".

Indicador RUN
z —

'FIEI D |
D o INIT
H o NORMAL
g

Conmutador de iniciacién del sistema

2. Conecte el cable de alimentacion de CA en la central y en una toma de CA, y active la central. El Indicador
RUN parpadeara.

3. Mientras el Indicador RUN parpadea, vuelva a deslizar el Conmutador de iniciacion del sistema hacia la
Posicion "NORMAL". Segun la configuracion, la inicializacion tarda de 1 a 3 minutos. Si se ejecuta con
éxito, el indicador RUN dejara de parpadear y permanecera iluminado.

Toda la informacidn se eliminara y la central-IP hibrida se inicializara con los valores por defecto. Los TEDs
deberian mostrar la hora como 01:00.
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Seccion 4

Personalizar la central

Primeros pasos 21



4.2 Instalar la Consola de mantenimiento

4.1 Conectar el PC

La Consola de mantenimiento se utiliza como una herramienta de programacion del sistema general para la
central. La configuracion rapida de la Consola de mantenimiento le permite configurar facilmente la central
para recibir lamadas internas y externas, ademas de aplicar ajustes basicos como la fecha y la hora.

Para programar la central, conéctela al PC con el interface de serie.

Conexion de interface serie

Puerto USB Asignacion de patillas
I RS-232C (cable cruzado)
i Puerto COM  Puerto RS-232C
D‘« A puerto USB 5 N° do N° do
;’PC ﬂ patillas patillas
(0] . 2 " 2
= co ; ;
A puerto M =
i & | - :
PC -
6 4—/\—> 6
| 7 7
Puerto RS-232C g <<l g
CUIDADO

Al conectar un PC a la central mediante el puerto RS-232C, debera tener en cuenta lo siguiente para

proteger el sistema:

1. Asegurese de que las carcasas de ambos conectores (masa del chasis) del cable cruzado RS-232C
(cable blindado) / cable USB sean conductoras. Si no son conductoras, asegurese de que las carcasas
de ambos conectores del cable estén correctamente conectadas.

2. Sino es posible, conecte el chasis de la central al chasis del PC utilizando un cable de tierra para
evitar diferencias en los potenciales eléctricos.

4.2 Instalar la Consola de mantenimiento

Para los requisitos del sistema del PC (por ejemplo, el sistema operativo, las especificaciones del hardware),
consulte "3.3.1 Instalar e iniciar la Consola de mantenimiento” en el Manual de instalacion.

Nota

* Asegurese de instalar y utilizar la ultima version de la Consola de mantenimiento.

* Para conectar el PC a la central a través de USB, se debe instalar el controlador USB de la KX-TDA.
Siga las instrucciones del asistente para instalar el controlador USB de KX-TDA. La primera vez que
conecte la central al PC a través de USB, es posible que deba seleccionar el controlador USB
adecuado. Busque y seleccione el controlador USB de la KX-TDA que se instalé previamente.

* Los contenidos y el disefio del software estan sujetos a cambios sin aviso previo.

* La(s) captura(s) de pantalla de los productos Microsoft se han impreso con el permiso de Microsoft
Corporation.

Copie el archivo de instalaciéon de la Consola de mantenimiento en el PC.
Haga doble clic en el archivo de instalacion para ejecutar el instalador.
Siga las instrucciones en pantalla que le facilitara el asistente de instalacion.

@Knh =
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4.3 Programar la central

4.3 Programar la central

Iniciar la Consola de mantenimiento y asignar los elementos basicos (Con-
figuracion rapida)
Cuando inicie la Consola de mantenimiento con el Cédigo del programador del nivel del instalador y la conecte
a la central por primera vez después de la inicializacién (con el ajuste por defecto de fabrica), la configuracion

rapida arrancara automaticamente. Durante la configuracion rapida, ajustara los elementos basicos. Para mas
informacion acerca de los elementos basicos, consulte "2.3.4 Configuracion rapida" en la Guia de

funciones.
1. Conecte el PC a la central con un cable USB o un cable
cruzado RS-232C.
2. Inicie la Consola de mantenimiento desde el menu Inicio.
3. Se visualizara la "Informacion antes de programar”.

a. Lea atentamente esta importante informacién adi-
cional, que incluye actualizaciones a este y otros
manuales.

b. Haga clic en OK para cerrar esta ventana.

PEX Unilied Maintanance Gonsole 2 4. a. Introduzca el cédigo de programador de nivel insta-
; lador (por defecto: INSTALLER).
Entre el cédigo del proeramador = INSTALLER b' Haga C“C en OK'
(&) PGMO estéindar
() Gestor de central mubtipunta
() Gestor de central multipunto {(Modo de demostracisn)
[] Thiiar sesién automaticamenta [ o ] [Cance\ar(g}] [wmmac.sn(p]
(C) Panasonic System Networks Co., Ltd. 2007
5. Haga clic en Conectar.
F
Conectar(G)
A e Gorfs 6. a. Seleccione KX-TDA100D desde Modelo de PBX.
En funcién del tipo de Consola de mantenimiento uti-
Ao o i - o lizada, es posible que no deba seleccionar ningun
MNombre de perfil : | default ~ =
R S modelo de central.

veslode FE [ox ToA0:__ b. Seleccione la ficha USB o RS-232C en funcién del
© Featenal (LA ik © Rotrencto © f-mo © L5 tipo de conexién del interface serie con la central.
c. Introduzca la contrasefia del sistema para el instala-
dor (por defecto: 1234).
N s i st s i USE d. Haga clic en Conectar.

Red Local (LAN) | Modem || RDSIremoto | R5-232G | USB

Escriba |a contraseha: @]
[ Guardar |a contrasena

*) Par faver, cambie la contrasefia con frecuencia,

Coroolod)
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4.3 Programar la central

24

ArchivolF) Desconectar(D Herramientaz(T1  Lhilic

FER

1 Configuracion

#9171 Ranura

Primeros pasos

portatil

8.

Cuando los datos del pais / area no coinciden:

a. Haga clic en OK para sustituir los datos del pais /
area de la central. La sustitucion puede tardar varios
minutos en completarse.

b. Siga el procedimiento descrito en "Seccién 3 Iniciar
la central" y reinicie la central.

c. Repita el paso 5 para volver a conectar la Consola
de mantenimiento a la central.

Siga las instrucciones del asistente de configuracion ra-
pida y asigne los elementos basicos (Configuracion ra-
pida).

Aparece el menu del sistema. Ya podra empezar a pro-
gramar la central.



4.3 Programar la central

Asignar el ajuste BRI (Configuracion automatica)

Archivo(F) Desconectar(D) Herramientas(T) Utiitaces() Ver(v) Ventans(A) Ayuds(H)

1 .Configuracion

Archivo(F) Desconectar(D) Herramientas(T) Utiidades(l) “er(®) “erntsnaly

& @R £

= Gonfie. Auto Acc Bésico

[ Beouarco cemran) Apicar detos

Renura 1

Fuerto | Casilacie ver Tipo de puerto Modo Capa 1 ModoCapa 2 Acceso

1

3
4

Archivo(F) Desconsctar(D) Herramisntas(T) Ltiidsdes(U) Ver(v) Ventana(l) AyudalH)

(E R #

1 Configuracion

[Amuawuzav@ I l Cerrar(L) I [ Resuments) ] Ran
I — |
1T ] [

Q @ ol ©
] I

bl | 11 Ranura

1.1 Ranura

[el{(s)] Cancelar(C) Al

Backup en Memaoris SDCS)
Config. Auto. Acc Ba (B)
Borrar Datos SDER(M)

Toda DXDP OUS(D)
Menzaje de Yoz Simplificado(’) 3

Propiedaces de |2 tarjeta
Frop. Puerto

Config. &uto Acc Bésico

Ranura  Tarjeta

1

Ayuda(H)

BRI

Comprokar

Modo TEI Adonado

IAI:tushzar(E) } [ Cerrar(L) ] [ Resumen(S) ] Ra
r -
i f— [ = \L‘
a o B =]
h e e
ofnd |7
8 Propiedades de la tarjeta
o Prop. Puerto
NS
Elminer

1.

5.

a.
b.

En Configuracioén, haga clic en Ranura.

Mueva el puntero del ratén hacia la tarjeta BRI.
Aparecera un menu debajo del puntero del raton.
Haga clic en OUS para ajustar la tarjeta al estado
fuera de servicio.

Haga clic en Herramientas — Config. Auto. Acc Basi-
co en la barra de menu.

o

oo 0Qa

Haga clic en Comprobar para activar la tarjeta BRI.
Haga clic en OK.

En Abonado introduzca el nimero de abonado para
los puertos que desee.
Haga clic en Ejecutar.

Nota

Los ajustes de red se ajustan automaticamente.
Haga clic en Casilla de verificacién de los puertos
que desee.
Haga clic en Aplicar datos.
Haga clic en Cerrar.

En Configuracién, haga clic en Ranura.

Mueva el puntero del ratén hacia la tarjeta BRIl y haga
clic en INS para ajustar la tarjeta al estado en servi-
cio.
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4.3 Programar la central

Asignacion de destino de llamadas de linea externa entrantes

26

arcrivl) Deseanectan®) Heremenas(D Uisdes(l) vertw vy sty P@ra usuarios de lineas externas analdgicas (Ajuste DIL):
¢ an

CESTECETSEY | 1.1 Forua | 102 Frog. DLODIMENTE 1. En LN y Entrada de Llamadas, haga clic en Prog. DIL/
1.Configuracicn
2 Sistema OH(O) H Cancelar(C) ][ aplicar(s) ] DDI/MSN/TIE.
3 Grupos . , .
P B |cutparace | oov/on 7E /e 2, Compruebe que la ficha DIL esté seleccionada.
5 Dispostivos Opeionales [
BRmEEs 3. Configure los ajustes segun sea necesario.
7 Restricciones Bumcacuén Rarura  Puetto  Tipo de tarjeta
BSAR .
—— =ik o w 4. Haga clic en OK.
2 1 2 BRId
A10LN y Ertrads de Liamadas
3 1 3 BRI
4 1 4 BRI+
Archivo(F) Desconsctar(D) Herramiertas(T) Utiidadss(U) er(V) Vertana(i) Ayuda(H) Para usuarios de Iineas externas RDSI (Ajuste DDI):
e £
1 En LN y Entrada de Llamadas, haga clic en Tabla
2 Sistema [ OK(O) H Cancalan(C) H Apicar(A) DDI.
j:::r:mes [ Registro automatico(l) H Generar Nomére(l) ]
| =2 (= (e o T Configure los ajustes segun sea necesario.
& Funciones
. Nimero Destino DDI .
e ¥ mmme, U7 3. Hagaclicen OK.
9 Red Privatia I:I
A10LN Yy Ertrada de Llamadas

Para usuarios de lineas externas RDSI (Ajuste MSN):

B [ 11 Ranra 10.2 Prog. DIL/DDIMSIITE

1. En LN y Entrada de Llamadas, haga clic en Prog. DIL/
DL | CLiparaDL | DDI/DID/TIE/MSN DDI/MSN/TIE.

Método

ey 2. Haga clic en la ficha DDI/ DID / TIE / MSN.

Ubicacion | Ranura  Puerto  Tipodetareta | Propiedad de lines externa
BRI
BRIt
BRIt
BRIt

3. Ajuste el Método de distribucion de los puertos que
desee a MSN.

4. Haga clic en OK.

Archivo(F) Desconectar(D) Herramiertas(T) Ltiidades(U) Ver(v) ‘ertana(¥) Ayuda(H) 5. Haga CllC en Tabla MSN.
L -p

TGS [N 6. Haga clic en la ficha MSN.

1 Configuracidn

2Sistema o | [ oty | [ apicara | 7

Configure los ajustes segun sea necesario.

3.Grupos
MSN CLI para MSHN
4 Extensiones

S e [ 8. Haga clic en OK.
B Funciones
Mumero MSN Non
(16 digtos) 20

L 1

7 Restricciones Ubicacién | Ranura | Puerto

ZE

RN

8.5AR
9.Red Privada

10 LMy Entrada de Llamadas
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Archivo(F) Desconectar(D) Herramientas(T) UNiidades(l) Ver(v) Wertana(n) Ayuca(H) 1_

badl | 1.1 Ranura 2

[(Aetusizarte) | [ cemsny | [(Resument® | Ranura: 1
[ — —J 1 T |
] [l=as_ 3
o oo
]
ol 2
a
55| Propiedades de la tarjeta
Frop. Pusrta

Archivo(F) Desconectar(D) Herramisntas(T) Ullidadestl) Ver(v) Vertana(i Ayuda(H) 4_
Bl | 11 Rarura

1 Corfiguracién

[(#ctusizar® | [ cenrart) | [Resument®) | Ranura: 1 5
L = =
o o 6
B .
B
L)

Archivo(F) Desconectar(D) Herramientas(T) Uilidades(l  Ver() “entan 7-

11Ranura | 4.3 Consola SDE 8.
1 .Configuracion
2 Sistema OK(D) ] [ Cancekan(c) ] [ 9
3.Grupos "
M® f Mombre de la Conzola SDE
4 Extensiones
Extenzidn empareiada
Mostrar opcidn 1 0.
() Ajustes de latecla
O Ajustes de latecla v Nombre de
Cuzndo el nombre de la etiqueta no
- Elnombre o numera de la extensi
- Nomkbre de la Marcacion rapida o
nara = terla de nnm snla ankes
Archiva(F) D T) Uiidedes(l) Yer(y) Vertana(Vy) AyudaH) 1 1 .
B 11 Ranura 1 2

actaizar® | [ cenarwy | [Resumen® | Ranura :
T fi—| p—| —] |
a Q o] ©
S
2
of 2
H
]
Propieaties te la tarjets
=g Prop. Puerte

al T

4.3 Programar la central

Ajustar un puerto de extensién para utilizar una consola SDE

En Configuracion, haga clic en Ranura.

Mueva el puntero del raton hacia la tarjeta de extensién
que desee para visualizar el menu de opciones.

Haga clic en OUS para ajustar la tarjeta al estado fuera
de servicio.

Vuelva a mover el puntero del ratén hacia la tarjeta y ha-
ga clic en Prop. Puerto.

Para Propiedad TED, ajuste Tipo a SDE y asigne el N°
de ubicacion.

Haga clic en OK.

En Extensiones, haga clic en Consola SDE.

En Extension emparejada seleccione el numero de ex-
tension emparejada que desee.

Asigne las funciones a teclas programables segun sea
necesario.

Haga clic en OK.

En Configuracioén, haga clic en Ranura.

Mueva el puntero del raton hacia la tarjeta para visualizar
el menu de opciones.

Haga clic en INS para ajustar la tarjeta al estado en ser-
vicio.

Haga clic en Cerrar.
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4.3 Programar la central
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Seccion 5

Confirmar la conexion

Primeros pasos 29



5.1 Realizar llamadas

5.1 Realizar llamadas

Llamar a otra extension

DN r CEmmw >[4

Descuelgue. Marque el nGmero Hable.
de la extension.

Para llamar a un interlocutor externo

}% > C9/(C0]) 4 [n°deteléfono externoj > @(é

Descuelgue. Entre el nimero de acceso Marque el nimero de Hable.
a linea automatico. teléfono externo.
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* Red Automatica Conmutada Analogica (PSTN) de paises europeos

» Red Digital de Servicios Integrados paneuropea (RDSI) utilizando el acceso basico RDSI

» Red Digital de Servicios Integrados paneuropea (RDSI) utilizando el acceso primario RDSI
« Lineas estructuradas digitales ONP de 2048 kbit/s (D2048S)

c € La KX-TDA100DCE esta disefiada para trabajar con:

Panasonic System Networks Co., Ltd. declara que este equipo cumple con los requisitos esenciales y otras prestaciones
relevantes de la Directiva 1999 / 5 / CE de Equipos de Radiofrecuencia y Telecomunicaciones.
Las declaraciones de conformidad de los productos de Panasonic descritos en este manual se pueden descargar en:

http://www.doc.panasonic.de
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Panasonic Marketing Europe GmbH
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